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WPROWADZENIE

Katalog cze$ci zamiennych kottdw grzewczych, przeznaczony jest gtéwnie dla sprzedawcow i punktow
ustugowych zajmujgcych sie zamawianiem i rozprowadzaniem czesci, naprawg i konserwacjg kottow
w okresie gwarancyjnym i pogwarancyjnym.

Katalog zawiera rysunki zestawieniowe kottdéw, na ktérych pokazane sg czesci i zespoty, ich potozenie
i sposéb zamocowania w wyrobie.

Kazda czes¢ na rysunku oznaczona jest numerem (pozycjg), pod ktérym w odpowiedniej tabeli podane
$g: hazwa, humer rysunku oraz opis miejsca zamontowania.

Te czeéci, ktérych nie mozna byto pokaza¢ na rysunku wystepujg w tabelach pod odpowiednig liczbg
porzgdkowg.

Przy zamawianiu okreslonych czesci nalezy powota¢ sie na niniejszy katalog podajgc petng nazwe
czesci lub zespotu oraz nr rysunku.

Przyktad oznaczenia czesci Dysza na gaz ziemny: 2E-G20 — 20mbar (GZ-50)
do kotta GCO-DP-13-10-13/21
w tabeli w poz. 5 znajdujemy:
Dysza palnika 115 nr rys. 851.70.20.01 llo$¢ sztuk/wyréb - 12.

INTRODUCTION

Spare parts catalogue is dedicated mainly for salesmen and servicing stations that deal with ordering
and selling spare parts for boilers as well as repairing and making all maintenance operations of boilers during
guarantee period and after it.

Spare parts catalogue includes the assembly drawing of the boiler where its components, assemblies
and their localisation and way of its fastening in the product are presented on.

Every spare part on the drawing has its own number (item), which is stated in a proper table with a
name of a part, its drawing number and a description of the a place where a component is installed in.

The parts that could not be presented on the drawing are listed in tables below the proper ordinal
number.

To order a part it is necessary to refer to this Spare Parts Catalogue and give a full name of a spare
part or its drawing number.

Example of parts designation- A nozzle supplied with natural gas 2E-G20 (GZ-50) with an inlet
pressure 20 mbar, for the boiler GCO-DP-13-10-13/21, in a table below
the item 5 you can find:

Nozzle for a natural gas 2E-G20 (GZ-50), drawing No 20851.70.20.01
Designation 115, quantity / 1 product = 12

BBEAEHUE

KaTtanor 3anacHbIX 4YacTen rasoBblX KOTMOB LIEHTPanNbHOro OTOMMEHM MpefHasHayeH npexae Bcero
ANS NpogasuUoB M OUPM 3aHMMAOLLUXCS CEPBMCOM, PEMOHTOM, KOHCEepBauuMen B TEYEeHUM rapaHTUNHOIMO U
nocre rapaHTMNHOro cpoka.
B kaTanore HaxogaTcs cOOPOYHbIN YEPTEXK KOTOPLIN YKasbiBaeT y3ribl M ANIEMEHTbLI KOTNA, UX PaCMoSIOXKEHNE n
MeTOo KpEenmneHus B KoTre.
Kaxxnasa 4yacTb Ha cbopovHOM 4yepTexe obo3HayeHa HoOMepoMm (No3nums) Nod KOTOPOM B COOTBETCTBYHOLLEN
Tabenu HaxoguTCSA: HAMMEHOBaHe, HOMEp YepTexa, onMcaHne MecTa yCTaHOBMNEHWS U BUA,.
YacTu KOTOpbIX HE BO3MOXHO YKa3aTb Ha COOPOYHbBIM YepTexe HaxoasaTcs B Tabenu nog
COOTBETCTBYIOLLMM MOPSAKOBBIM HOMEPOM.
Mpu 3akas3e onpenenéxHbIX YacTn HA4O CO34aThbCA Ha HAaCTOSALWMKM KaTanor nogasas
NOfIHOE HaMMEeHOBaHWe 4YacTu UMK y3ra a Takke HoOMep YepTexa.

lMpumep obo3HaveHus yacmu: Conno ropenku Ha ras npupoaHbin 2E-G20 (GZ-50) ansa paBneHus

Ha Bxoge 20 m6ap, ansa GCO-DP-13-10-13/21, B Tabenu nos. 5
HaxoauMm:

Conno ropenku Ha ras npupoaHbin 2E-G20 (GZ-50) Ne yepT. Z0851.70.20.01
MapkupoBka 115 konuuyectBO wWTyK/n3genue = 12
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Widok ogéiny kottéw
General view of the boilers
O6wmn BUA KOTNoB
typ / type / T7una GCO-DP-13-10
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Podstawowe elementy kotta

Main components of the boiler

OCHOBHbIE 311eMeHTbl KOTNOoB

typ / type / Tuna GCO-DP-13-10 MiniMax plus
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Podstawowe elementy kotta
Main components of the boiler

OCHOBHbIE 3f1IeMeHTbI KOTNoB

typ / type / Tuma GCO-DP-13-10 MiniMax
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Wykaz czesci zamiennych kotiow gazowych centralnego ogrzewania

List of spare parts for gas central heating boilers

NMepe4yeHb 3anyacTen ra3oBbIX KOTMIOB LLEeHTPaNibHOro OTONJIEHUSA
typ / type / Tuna GCO-DP-13-10

Nazwa zespotu

Nr rysunku

llos¢ sztuk na
wyrob

Zamontowano w kotle
Miejsce zamontowania

Without a pump wire
bes npoBoga Hacoca

©
E
o 2
5 s
= =
28
Lp ) ;6;, § (detalu) (oznaczenie handlowe) (uwagi) Rysunek lub fotografia czesci zamiennej
. — =
Ordinal| ® £ 9 ;
number §a§ 'E' Name of a part or unit Drawing number Qual:(t;(tj):J/C?ne Installed in the boiler type Drawing/Picture of a spare part
Mos. | 57°% (commercial symbol) P (remarks)
E % Szé HanmeHoBaHue y3na K-BO W, / PucyHok unu coTto 3anyactu
.2 > uwnu getana Ne yepTexa ' YacTb npegHa3HayeHa
Qo8 nsnenuu
wc®©
cozI
NE o
e
1 2 3 4 5 6 7
MiniMax
Pompa Z0900.81.01.00
1 > PUMP 1 MiniMax plus
WILO RST
Hacoc 15/6.7 9h-PR Bez przewodu pompy
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3

Z0900.03.00.00

Z0900.00.03.00

Produced since
01.10.2000
MponsBoneH ot

01.10.2000r

Zespot gazowy
2 8 Gas unit 1 MiniMax
SIT 845 SIGMA kod
FasoBbIN y3en 0.845.058
- |
Zespot gazowy 70900.13.00.00 olla
8 Gas unit Moduplus VK4105 MiniMax plus %}z
FasoBbIN y3en o@o
GCO-DP-13-10-
13/19 o —F —
W produkcji od 01.10.2000 “F =
Z0560.00.04.00 Produced since
01.10.2000
o
10 Electrode GCO'EZ?S':LO'
3nextpoa GCO-EZ—;LS-lO-
W produkcji od 01.10.2000 ) =
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Elektroda
Electrode

AnekTpon

Z0560.00.04.00

6
GCO-DP-13-10-
13/19

W produkcji od 01.10.2000
Produced since
01.10.2000
[MpounsBoneH ot
01.10.2000r

GCO-DP-13-10-
13/19
MiniMax plus

Z0900.00.03.00

GCO-DP-13-10-
13/21
GCO-DP-13-10-
18/21
W produkcji od 01.10.2000
Produced since
01.10.2000
[MpounsBoneH ot
01.10.2000r

GCO-DP-13-10-
13/21
GCO-DP-13-10-
18/21
MiniMax plus
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Na gaz ziemny

Supplied with
natural gas
. Z0373.01.00.01
Dysza npmr;(;gHbm
palnika i
Nozzle of a 2B - G20
20 mbar
burner
Conno | Na gaz ziemny
ropenku
126 Supplied with
natural gas
. Z0373.01.00.01
npupoaHbIn
ras
2 Lw-G27
20 mbar
Na gaz ziemny
Dysza
palnika Supplied with
Nozzle of a| natural gas
burner 3 Z0371.01.00.01
Conno npupoaHbIn
ropernku ras
171 2L.s-G2.350
13 mbar
Na gaz
skroplony
D3|/S.Zka Supplied
painika 1 yith ligefied
Nozzle of a as
burner ’ 70374.01.00.01
Conno CKWKEHHbIN R
ropenku ras
2 3PB/P - G30
/ G31

37 mbar

12

GCO-DP-13-10-13/19

Oznaczenie
Designation
O6o3HavyeHne
126

GCO-DP-13-10-13/19

Oznaczenie
Designation
Ob6o3HaveHne
126

GCO-DP-13-10-13/19

Oznaczenie
Designation
Ob6o3HaveHne
171

GCO-DP-13-10-13/19

Oznaczenie
Designation
O603Ha4eHne
72
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cd.6

3 4
Na gaz
Dysza ziemny
alnika ) i
N(F))zzle of a SUDpIIeId with
burner | MAWAGAS | 74 859 70.20.01
Conno NPUPOAHbIIA
ropenku (23
115 2E - G20
20 mbar
Na gaz
Dysza ziemny
alnika ) '
Ngzzle of a | Supplied with
burner | MWralgas | 70 561 70.00.01
Sonne | apuposi
ras:
125 2E - G20
13 mbar
Na gaz
Dysza ziemny
palnika _ _
Nozzle of a |SuPPlied with
burner | Nauralgas | 70 568 70.00.01
Sonne | o
ras
140 2 Lw-G27
20 mbar
Na gaz
Dysza ziemny
alnika _ _
Ncr))zzle of a |Supplied with
burner | Mauralgas | 70852 70.20.01
Sonne | rpwponnn
ras
160 2L.s-G2.350

13 mbar

12

GCO-DP-13-10-13/21
GCO-DP-13-10-18/21

Oznaczenie
Designation
O6o3HavyeHne
115

GCO-DP-13-10-13/21
GCO-DP-13-10-18/21
Oznaczenie
Designation
O6o3HaueHne
125

GCO-DP-13-10-13/21

GCO-DP-13-10-18/21
Oznaczenie
Designation

Ob6o3HaveHne
140

GCO-DP-13-10-13/21
GCO-DP-13-10-18/21
Oznaczenie
Designation
O603Ha4eHne

160
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Na gaz
skroplony
Dysza S“Vﬁ’,ﬁ'riled GCO-DP-13-10-13/21
cd.6 Nozzleofa | gas Z0563.70.00.01 12 Oznaczenie
urner Designation
Conno COKVKEHHbIA O603HayeHne
ropenku ras 75
& 3PB/P -
G30/G31
37 mbar
Wymiennik ciepta
spaliny-woda
Flue gas — water heat
7 13 exchanger Z0900.06.00.00 1 MiniMax
Tennoo6MeHHUK

NPOAYKTbI CropaHus-
BoAa
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Wymiennik ciepta
spaliny-woda

Flue gas — water heat

7 13 exchanger Z0900.16.00.00 1 MiniMax plus
Tennoo6MeHHUK
NpoAyKTbl CropaHus-
BoAa
MiniMax
Ogranicznik L.
temperatury spalin MiniMax plus
Flue — gas temperature O;adzony na kierown!cy
limiter Z0.560.70.22.00 spalin w przerywaczu ciagu
8 15 lub / or / unu 1 Fastened on the flue-gas
OrpaHununTenb Z0.560.72.22.00 directing blade in the draught
TeMmnepaTypbl breaker
NPoAYKTOB CropaHus Baxpeniion B
o HanpaBuTeNbLHOM annaparte
65°C NPOAYKTOB CropaHusi
npepunBartena 14aru
Ogranicznik
temperatury spalin
Flue — gas temperature MiniMax
limiter Z0.560.70.21.00 i
9 16 lub / or / unu 1 ..
OrpanuunTent Z0.560.71.21.00 MiniMax plus
TemnepaTtypbl

NPOAYKTOB CropaHusi

95°C
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1 2 3 4 5 6
Naczynie wyréwnawcze
(Zbiornik
kompensacyjny) Z0900.50.00.00
_ y ZILMET 4.5 MiniMax
10 17 Compensation tan Kggiggggtl)gg,q 1 MiniMax pIus
PacwumpuTtenbHbIn
MeMOpaHHbIN cocyn
(KOMNeHcaLMOHHbIN
pe3sepByap)
Czujnik temperatury
18 NTC
i MiniMax
11 | 27 | NTCtemperature Z0560.91.00.00 1+1 MiniMax plus
sensor
18 | DaTumk TemnepaTtypbl
NTC
Z0900.28.00.00
typ / type / Tna
505.91540
lub / or / vnn
Przetwornik cisnienia 70900.08.00.00
typ / type / Tuna MiniMax
Pressure transducer Px500 art. Pxtermet .
12 | 19 000002 1 MiniMax plus
MNpeobpasoBaTtensb lub /or / nnn
AaBneHus
Z0700.38.00.00
typ / type / Tvna
kod 5230BB00
firmy CEME
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Odpowietrznik
Automatyczny

Z0560.32.00.00

Podtgczenie - 3/8” MiniMax
13 20 Automatic vent Max temQ. 1 MiniMax plus
pracy -95°C
ABTOMaTM4YECKUN rg/(l:ax c-:lznk-)ar W wersji MiniMax
BO3ayxooaBoaUTeNb pracy stosowac tgcznie w
przypadkach trudnosci z
odpowietrzaniem instalacji
c.0. lub kotta
P"ZY'Q_CZG Zaworu In the model MiniMax use
odpowietrzajgcego these parts together in a
case of some troubles with
Connector of the vent venting the central heating
14 Z0900.00.00.05 1 system or the boiler
MpucoeauHeHune o
BO3yXOOTBOASALLErO B Bepcun MiniMax
KnanaHa NPUMEHATb BMECTE B
crnyvae TpygHoOCTU C
yOoaneHvwem Bo3gyxa c
YCTaHOBKU L.O0. Unn c
KOTJ1a
Z0.900.02.00.00
Tét:gngz:ﬁgggk typ / type / Tuna CB14-12
ALFA-LAVAL
_ Z0.900.12.00.00
Plate water — water MiniMax
heat exchanger
15 | 21 typ / type / Tna E6N X 1 MiniMax plus
10

MnacTnHYyaTbIN
TennoobMeHHUK Boaa-
BoAa

SWEP

Z0.900.42.00.00

typ / type / Tuna ZB207
ZILMET
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Zawor do napetniania

MpepoxpaHuTenbHN
KnanaH

typ / type / Tna 17183
firmy / by / ompmbl
ORKLI

woda
Z0300.41.00.00 ..
16 | 22 Water filling valve lub / or / unm 1 .M.InlMax
Z0560.41.00.00 MiniMax plus
KnanaH gns
AANOJTHAHNA BOAOMN
Czujnik przeplywu
wody Z0850.07.00.00
17| 24 Water flow switch (typ/ tyggh;“”a VK 1 MiniMax
SIKA)
JdaTtuymk notoka Boabl
. . i Z0.560.33.00.00
Zawor bezpieczenstwa
0.3 Mpa typ / type / Tvna 312 V%"
firmy / by / ompmbl ini
18 | 25 Safety valve 3-bar yCA?_/E,S,)qp 1 .M.'“'Max
lub/or/vnn MiniMax plus
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Przetwornik przeptywu
W.u.

Domestic water flow

Z0950.05.00.00

typ / type / Tvina 316
firmy / by / dompmbl Caleffi

(bez przewodu)
(without a wire)
(6e3 npoeoga)

MiniMax
MiniMax plus

Przy wymianie w kottach
produkowanych do
31.10.2001r patrz

informacja
w zatgczniku nr |

KnanaH gnsa
OMOPOXHAA KOTNna
13 Boabl

19 26 converter 1 During the replacement in e :
W produkeii od boilers produced to e ml
MNpeobGpa3oBaTens 1p 11_20011r - 31.10.2001 - see o |
_ Teuenns produced since information mlappendlx No
X03AUCTBEHHON BOAbI 1.11.2001
B NMpoAyKuMM OT
01.11.2001r. Mpn obmeHe B KOTNax
BbIMyCKaeMbIX 40
31.10.2001r. cmoTpm
WHpopmauus B
npunoxeHunto Ne 1
Zawor do oproézniania
kotta z wody
Draining valve of the MiniMax l@
20 33 boiler Z0560.45.00.00 1 MiniMax plus
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Panel sterowania

Control panel

21 Z0900.22.00.00 1 MiniMax plus
MaHenb
ynpaBneHus
Podzespot pokretta
29 Knob subassembly 20840.20.40.00 3 .IVI.InIMax
MiniMax plus
Moaysen
pPYy4Ku
Pierscien .
uszczelniajgcy MiniMax
O-Ring ID
Uszczelnienie czujnika
O-Ring ID przeptywu
23 YNnoTHUTenbHoe £0850.07.00.01 1 To seal the flow switch
KONbLO
o-ring ID YNNoTHeHWe JaTynka
TeYyeHud
18 x 2,5 SIKA

VK 315 M SIKA
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MiniMax
MiniMax plus

Uszczelnienie:

Uszczelka - wymiennika woda —
Gasket woda z rurami
24 Mpoknapka Z0370.00.00.09
To seal connection
22 x 24 x 16 between a water — water
exchangers and pipes
YnnotHeHue
TennoobmeHHWKa Boga-
BoAa ¢ Tpybamm
MiniMax
MiniMax plus
Uszczelnienie:
wymiennika woda-woda
Uszczelka zigczki zaworu zwrotnego
Gasket To seal a connection
25 Mpoknagka Z0850.00.00.05 between a water — water
heat exchanger and a
#2 x 18.4 x 13 connector of a non-return

valve

YnNnoTHeHue:
TennoobMeHHWKa Boga-
BoAa ¢ Tpybamm
MYy Tbl BO3BpPaTHOro
KnanaHa
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26

Uszczelka
Gasket
Mpoknaaka

#2 X 24 X 16

Z0560.00.00.26

MiniMax

Uszczelnienie :
- zespotu gazowego z
rurg gazowg

To seal a connection
between a gas unit with a

gas pipe

YnnoTHeHne ra3oBoro
yana c rasoBon Tpybon

27

Uszczelka
Gasket
Mpoknaaka

#2 x18.4x 13

Z0850.00.00.06

MiniMax
Uszczelnienie palnika nr
To seal a burner No
YnnoTtHeHve rasoBou
ropenkn Ne yepr.
901.70.00.00
902.70.00.00
903.70.00.00
z rurkg gazowg
with a gas pipe
C rasoBow Tpy6om

MiniMax plus
Uszczelnienie palnika nr
To seal a burner No
YnnotHeHwne rasosou
ropenku Ne yepT.
901.70.00.00,
902.70.00.00
903.70.00.00
z rurkg gazowaq i zespotu
gazowego z rurkg
with a gas pipe and a gas
unit with a pipe
C ra3oBow Tpyoon u
rasoBoro yana c
TpyOKoW
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1 2 3 4 5 -
MiniMax
MiniMax plus
Uszczelka \ /
Gasket Uszczelnienie:
28 Mpoknaaka Z0560.00.00.27 - rurki zaworu do
napetniania
#2 x 15 x 10 To seal a pipe of afilling
valve
YnnoTHeHune Tpyoku
KnanaHa Ansi HanonHsaHWSA
MiniMax
Uszczelnienie palnika nr
To seal a connection
29 Uszczelka Z0370.03.00.03 between a burner No
Gasket YNnoTHeHue ra3oBoi
Mpoknaaka ropenku Ne yepT.
373.01.00.00,
371.01.00.00
#1,5x28x22 374.01.00.00
z rurkg gazowg
with a gas pipe
C rasoBow Tpy6om
MiniMax plus
Uszczelnienie rury pompy
z kré¢cami wymiennik
woda-woda
Uszczelka w produkcji od 1.05.2005r
Gasket To seal a pipe of a pump
30 Mpoknaaka Z0900.00.00.22 with connectors of water —
water heat exchanger
22 x 24X 16 Produced since

01.05.2005
YnnotHeHune TpyobI
Hacoca n natpybka

TennoobmeHHVKa Boaa-
BOAa B NPOAYyKUMM OT
01.05.2005r.
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Podzespét ostony

przedniej
Z0900.00.06.00 L.
Front cover 1 MiniMax
subassembly Do wyczerpania zapasu MiniMax plus
magazynowego
MNopy3en nepeaHero
WUTKa
MiniMax
MiniMax plus
Rura fgczaca wymiennik
35 Podzespot rury ciepta woda — woda z
powrotnej | pompg
Z0900.00.08.00 W produkcji do
Subassembly of the A pipe igﬁontggr?S; water
return pipe 1 pIp 9

Mopysen Bo3BpaTHOM
TpyOb! |

Do wyczerpania zapasu
magazynowego

— water heat exchanger
with a pump
Produced since
30.04.2005
Tpyba koTopas coeguHsaeT
TennoobMeHHUK Boaa-
BOAa M Hacoc
B npogykuun go
30.04.2005r.
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37

Podzespét
rury zimnej wody
uzytkowej Il

Subassembly of
a domestic cold water

pipe Il

Mopysen TpyOLI
XonoaHow
XO03IMCTBEHHOMN
Boabl Il

4
Z0.900.00.07.00

Stosowany fgcznie z
wymiennikiem ciepta
woda —woda typ CB14-
10 firmy ALFA LAVAL lub
typ E6Nx10 firmy SWEP
oraz przetwornikiem
firmy SIKA
W produkgiji
do 31 10.2001r
Used together with a
water-water heat
exchanger, type CB14-10
made by ALFA LAVAL or
the type E6Nx10 made
by SWEP and with a
SIKA'’s transducer
Produced until
31.10.2001
NPUMEHSAEMbIN B MECTE C
TennoobMeHHUKOM Boaa-
Boaa Tuna CB14-10
dupmbl Alfa Laval nnu
TMn E6Nx10 donpmbl
Swep a Takke C
npeobpasoBarenem
dupmbl Sika
B npogykuun oo
31.10.2001r.

Do wyczerpania zapasu
magazynowego

MiniMax

Przy wymianie w kottach
produkowanych do
31.10.2001 patrz
informacja
w zatgczniku nr |
During a replacement in
boilers produced until the
31.10.2001 — see
information given in Annex
1
Mpu 3ameHe B kOoTNax
BblNyckaeMblX 4O
31.10.2001r. cmoTpm
UHdopmauus B
npunoxeHunto Ne 1
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37

Podzespét
rury zimnej wody
uzytkowej Il

Subassembly of a
domestic cold water

pipe Il

Mopysen TpyObI
XonoaHow
XO03IMCTBEHHOMN
Boabl Il

4
Z0.900.00.37.00

Stosowany fgcznie z
wymiennikiem ciepta
woda —woda typ CB14-
10 firmy ALFA LAVAL lub
typ E6Nx10 firmy SWEP
oraz przetwornikiem
firmy CALEFFI
W produkgiji
od 1.11..2001r
Used together with a
water-water heat
exchanger, type CB14-10
made by ALFA LAVAL or
the type E6Nx10 made
by SWEP and with a
CALEFFI’s transducer
Produced since
01.11.2001
NPUMEHSAEMbIN B MECTE C
TennoobMeHHUKOM Boaa-
Boaa Tuna CB14-10
dupmbl Alfa Laval nnu
TMn E6Nx10 donpmbl
Swep a Takke C
npeobpasoBarenem 316
dupmbl Caleffi
B npogykuuun ot
1.11.2001r.

Do wyczerpania zapasu
magazynowego

MiniMax

Przy wymianie w kottach
produkowanych do
31.10.2001 patrz
informacja
w zatgczniku nr |
During a replacement in
boilers produced until the
31.10.2001 — see
information given in Annex
1
Mpu 3ameHe B kOoTNax
BblNyckaeMbIX 0O
31.10.2001r. cmoTpH
UHdopmauus B
npunoxenno Ne
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37

Podzespét
rury zimnej wody
uzytkowej Il

Subassembly of the
domestic cold water

pipe ll

Mopysen TpyObI
XonoaHow
XO03IMCTBEHHOMN
Boabl Il

4
Z0.900.00.17.00

Stosowany fgcznie z
wymiennikiem ciepta
woda —woda typ LA14-11
firmy SECESPOL oraz
przetwornikiem firmy
SIKA
W produkgji
do 31 10.2001r
Used together with a
water-water heat
exchanger, type LA14-11
made by SECESPOL
and SIKA’s transducer
Produced until
31.10.2001
NPUMEHSAEMbIN B MECTE C
TennoobMeHHUKOM Boaa-
Boga tuna LA 14-11
¢pupmbl SECESPOL a
Takke ¢
npeobpasoBarenem
dupmbl Sika
B npogykuun oo
31.10.2001r.

Do wyczerpania zapasu
magazynowego

MiniMax

Przy wymianie w kottach
produkowanych do
31.10.2001 patrz
informacja
w zatgczniku nr |
During a replacement in
boilers produced until the
31.10.2001 — see
information given in Annex
1
Mpu 3ameHe B kOoTNax
BblNyckaeMbIX 0O
31.10.2001r. cmoTpm
UHdopmauus B
npunoxenno Ne
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6

Przewéd pompy

Wire of a pump

MiniMax
MiniMax plus

Element panelu
sterowania montowany na

=5——

38 Z0900.20.56.00 pompie
Mposon Hacoca Element of a control panel
fastened on a pump
3OnemeHT naHenu
ynpaBneHuss KOTopbli
HaxoguTcst Ha Hacoce
MiniMax | [
Przewdd przetwornika MiniMax plus M
cisnienia
Element panelu
Wire of a pressure sterowania montowany na
transducer przetworniku cisnienia
39 Z0900.20.55.00 Element of a control panel
fastened on a pressure
MpoBop, transducer
npeobpasoBaTens 3nemeHT naHenu
AaBneHus yrpaBneHnst KOTOpbIi

HaxoguTcst Ha
npeobpasoBarerto
AaBneHus
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40

Przewéd przetwornika
przeptywu

Wire of a flow
transducer

MpoBoa
npeob6pasoBartens
TeyeHus

Z0900.20.51.00

W produkgji do
31.10.2001r
Produced until
31.10.2001
B koTnax BbllMyCKaeMbIX
0o 31.10.2001r.

MiniMax

Element panelu sterownia
montowany na
przetworniku przeptywu
w.u. firmy SIKA

Przy wymianie w kottach
produkowanych do
31.10.2001r patrz

informacja
w zatgczniku nr |

3MeMeHT naHanu
yrnpaBneHus KaTopbIi
HaxoauTcs Ha
npeobpasoBarerto
TeYEeHUs XO39NCTBEHHON
BoAbl GmpMbl SIKA
Mpn obmeHe B KOTNax
BblNyckaeMbIX 4O
31.10.2001r. cmoTpm
WHpopmauus B
MpunoxeHunto Ne1
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40

Przewéd przetwornika
przeptywu

Wire of a flow
transducer

MpoBopg
npeob6pasoBartens
TeyeHus

Z0950.20.51.00

W produkgiji od
1.11..2001r
Produced since
01.11.2001
KOoTnax BbII'IyCKaeMbIX oT
1.11.2001r.

MiniMax
MiniMax plus

Element panelu sterownia
montowany na
przetworniku przeptywu
w.u. firmy CALEFFI.
Element of a control panel
fastened on a domestic
water flow transducer,
made by CALEFFI
3MeMeHT naHanu
yrnpaBneHus KaTopbli
HaxoguTcst Ha
npeobpasoBarernto
TeYEHUs1 XO35UCTBEHHOW
BoAbl dumpmbl Caleffi

42

Przewéd zespotu
gazowego

Wire of a gas unit

MpoBopa raszoBoro y3na

Z0900.22.02.00

MiniMax plus

Element panelu sterownia
montowany na zespole
gazowym firmy
HONEYWELL.
Element of a control panel
fastened on a gas unit,
made by HONEYWELL.
OnemeHT naHenu
ynpaBreHus KOTOpbIn
Haxo4WUTCS Ha rasoBbIM
yane upmsl
HONEYWELL.
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Odpowietrznik reczny

4
Z0560.31.00.00

Py4HbIn (1/8” art.506)
43 | 20 Manual deaerator lub / or / nnwu 1 MiniMax
BO3A4YyX0OTBOAUTENb Z0560.34.00.00
44 Zawor zwrotny - MiniMax
Non-return valve Z0900.00.30.00 1 MiniMax plus

Bos3BpaTHbIN KnanaH
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Ptytka zapalacza
Plate of igniter

MnaTa 3axurartens

4
53702
firmy / by / dompmebl
TESTER
2 - elektrody zapalajgce,
1 — elektroda kontroli
ptomienia
2-ignition electrodes
1- flame detecting
electrode
2 - 3axurawuime
anekTpoasbl,
1 — aneKTpoA KOHTpons
nnams

53502
firmy / by / dompmbl
TESTER
1 - elektrody zapalajgce,
1 — elektroda kontroli
ptomienia

1- ignition electrodes
1 — flame detecting
electrode

1 - 3axurarowun
anekTpoa,
1 — anekTpoAa KoHTpoOnNs
nnams

MiniMax plus

w Panelach sterowania typ
In control panels type
B naHenu ynpaeneHus
TMNna
900.22.00.00
905.22.00.00

MiniMax
MaxiTerm
(wersja jugostowianska)

w Panelach sterowania typ
In control panels type
B naHenu ynpaBneHus
TMna
900.21.00.00
821.22.00.00
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47

Plytka sterujaca
Control board

Mnata ynpaBneHus

52101
firmy / by / dovpmbl

TESTER

53701
firmy / by / dompmbl
TESTER

MiniMax
w Panelach sterowania typ
In control panels type
B naHenu ynpaeneHus
Tvna 900.21.00.00

MaxiTerm
(wersja jugostowianska)
w Panelach sterowania typ
In control panels type
B naHenu ynpasneHus
Tnna 821.22.00.00

MiniMax plus
w Panelach sterowania typ
In control panels type
B naHenu ynpasneHus
Tuna 900.22.00.00
905.22.00.00

]
v

]
=

ﬁl
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1 2 3 4 5 6 7
MiniMax
Element stuzgcy do
montazu przetwornika typ G1,/2
316 firmy CALEFFI
Przy wymianie w kottach —
produkowanych do LJﬁ A
31.10.2001r patrz } B
informacja !
Ztaczka z.w.u. w zatgczniku nr | f
Domestic cold water tEIengjent fotr instﬂgg thde G3/4
ransducer type made
48 connector Z0900.00.00.20 1 by CALEFFI,
. During a replacement win
MydpTa xonoaHoi boilers produced to
XO03IMCTBEHHOMU BOAbI 31.10.2001 — see
information in Annex 1
OnemMeHT ANns MOHTa)a
npeobpasoBarens Tvna
316 dupmbl CALEFFI
Mpn obmeHe B KoTNax
BbIMyCKaeMbIX 40
31.10.2001r. cmoTpm
WHpopmauus B
npunoxeHunto Ne 1
W skiad kompletu naprawczego wchodzg:/ Repair set includes:/
Uszczelki kotta CocTaB KOMMNEeKTa:
GCO-DP-13-10
(zestaw naprawczy) 1. Pierscien uszczelniajgcy/ Sealing ring / YnnoTHuTensHoe KonbLo
850.07.00.01 1 szt./pcs./wT.
Gasket of the boiler 2. Uszczelka/ Gasket/ Mpoknagka 370.00.00.09 2 szt./pcs./wrT.
49 (repair set) 70900.00.15.00 1 3. Uszczelka/ Gasket/ Mpoknaaka 850.00.00.05 3 szt./pcs./wi.
4. Uszczelka/ Gasket/ Mpoknagka 560.00.00.27 2 szt./pcs./wrT.
Mpoknaaku KoTna 5. Uszczelka/ Gasket /Mpoknagka 560.00.00.26 1 szt./pcs./wr.
GCO-DP-13-10 6. Uszczelka/ Gasket /Mpoknagka 850.00.00.06 1 szt./pcs./wT.
(PeMOHTHBI KOMMNNEKT) 7. Uszczelka/ Gasket/ MNMpoknagka 880.00.00.13 1 szt./pcs./wT.
8. Uszczelka/ Gasket /Mpoknagka 560.00.00.29 1 szt./pcs./wT.
9. Uszczelka/ Gasket /Mpoknagka 900.00.00.22 3 szt./pcs./wT.
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ZALACZNIK NR |

Informacja odnosnie wymiany
przetwornika przeptywu w.u. firmy SIKA
na przetwornik przeptywu w.u. firmy CALEFFI
w kottach typu GCO-DP-13-10 MiniMax

W kottach gazowych dwufunkcyjnych typ GCO-DP-13-10 MiniMax, w przypadku awarii przetwornika
przeptywu wody uzytkowej Firmy SIKA typ: VTY 10 k5-30 nalezy wymieni¢ go na nowy. Zaleca sie aby w
takim przypadku ww. przetwornik zastgpi¢ przetwornikiem przeptywu wody uzytkowej firmy CALEFFI typ 316.

Aby tego dokonac nalezy w kotle:

e Na przetwornik typ 316 nakreci¢ ztgczke z.w.u. nrrys. Z0900.00.00.20 (poz. 40) uszczelniajgc ztgcze
uszczelkg pod gwint G1/2.

o Zigczke z.w.u wraz z przetwornikiem wkreci¢ do istniejgcej ztaczki instalacyjnej w kotle uszczelniajgc
ztgcze uszczelkg pod gwint G3/4.

o Podilgczy¢ elektrycznie przy pomocy przewodu o numerze rysunku 950.20.51.00 przetwornik ze
sterownikiem. Sposdb podtgczenia opisano ponizej.

- odcigé klips z czujnikiem Hall’a od starego przewodu;

- odizolowa¢ koncowki;

- potgczy¢ odciety przewdd z przewodem o numerze rys. 950.20.51.00 przy pomocy
lutu cynowego.

- zaizolowac polutowane koncéwki przewoddw przy pomocy koszulki termokurczliwej.

Sposdb potgczenia przewodow przedstawia ponizszy rysunek.
Przewdd przetwornika przeptywu
\ Sika typ VTY 10 k5-30 przed obcigciem

Przewod przetwornika przeptywu
CALEFFI typ 316
Nr rys. przewodu 950.20.51.00
Zyta biala Zyla biata —
. — e \ —
/ Zyla brazowa \ Zyla bra_zowax —— — T
— Zyta zielona \ Zyla zielona :
X — = — |
\
/ Przewdd przetwornika przeptywu \\ Przewody lutowac przy pomocy lutu cynowego
Sika typ VTY 10 k5-30 po obcieciu i odizolowac stosujac koszulke termokurczliwa.

W  przypadku koniecznosci wymiany sterownika na sterownik przystosowany do wspoipracy
z przetwornikiem przeptywu CALEFFI typ 316, gdy w kotle zamontowany jest sprawny przetwornik przeptywu
firmy SIKA typ VTY 10 k5-30 i nie istnieje konieczno$¢ jego wymiany, nalezy od starego sterownika odcigé
odpowiedniej dlugosci przewdd przetwornika z czujnikiem Hall'a od sterownika i potgczy¢ go w analogiczny
sposob jw. z przewodem 950.20.51.00.

Uwaga:
Nie zaleca sie dokonywania wymiany przewodow bezposrednio w sterowniku z uwagi na niebezpieczenstwo
uszkodzenia sterownika.



e7784 K-146 MiniMax plus-PL-GB-RU / 24-06-2010 K-146:2000/PL-GB-RU str.34
ANNEX No 1

Information concerning a replacement of the domestic water flow transducer produced by SIKA
with a domestic water flow transducer produced by CALEFFI
in boilers type GCO-DP-13-10 MiniMax

In two-function gas boilers type GCO-DP-13-10 MiniMax, in a case of failure of domestic water transducer by
SIKA type: VTY 10 k5-30, it is necessary to replace it with a new one. It is recommended to use in such a case
a domestic water transducer by CALEFFI, type 316.

To do it is necessary to:

« Screw a connector of domestic cold water Drawing No Z0900.00.00.20 (item 40) onto a transducer type
316 and seal the connection with a gasket intended for a thread G1/2.

« Screw a domestic cold water connector with a transducer into a connector that already exists in the boiler
and seal it with a gasket intended for a thread G3/4.

« Connect the transducer with a control using a wire Drawing No 950.20.51.00 as following:

- Cut off the clamp with a Hall sensor from the old wire;

- Insulate the tips;

Connect the wire that has been cut off with a wire Drawing No 950.20.51.00 using a tin solder.
Insulate the soldered tips of wires using a thermo-shrinkable insulation.

The way of connecting the wires is presented on the drawing below:

Wire of a flow transducer
\ Sika type VTY 10 k5-30 before cut off

\
\ | )
\
\
[
\

Wire of a flow transducer
CALEFFI type 316
Drawing No 950.20.51.00

White conductor White conductor \ —

//Brown Gonductor \:\=Brown conductox — 7
\Green conductor \Green conduct% ) (¢

/ —
/\/\Iire of a flow transducer \. Solder the wires using a tin solder

Sika type VTY 10 k5-30 after cut off and insulate with a thermo-shrinkable insulation

J1

If it is necessary to replace the control with a control intended to co-operate with a flow transducer CALEFFI
type 316 and if a flow transducer SIKA type VTY 10 k5-30 being in working order is installed in the boiler, it is
recommended to cut off from the old transducer a wire with a Hall sensor keeping the proper length of the wire
and then connect it with a wire Drawing No 950.20.51.00 in similar way as mentioned above.

Note:
It is not recommended to replace wires directly in a control because of the risk of control damage.
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Ipunoxenne Ne 1

MUHdopmaumsa kacarowmecs 3aMeHbl
npeobpa3oBaTens Te4eHUss XO3ANCTBEHHOW Boabl hupmbl SIKA
npeobpa3oBaTenemMm Te4eHUA XO03ANCTBEHHOW BoAbl coupmbl CALEFFI
B koTnax tuna GCO-DP-13-10 MiniMax

B rasoBbix [OBYXKOHTYPHbIX OTOMUTEmNbHbLIX KoTnax Tuna GCO-DP-13-10 MiniMax, B cnyyae asapuu
npeobpasoBartens TevyeHnsa xo3sMcTBeHHOM Boabl ompmbl  SIKA tuna: VTY 10 k5-30 Hago 3ameHuTb ero
HOBbIM. B Takom crnyyae pekomeHgyeTcsi 4TOObl B/y npeobpasoBaTtenb 3ameHUTb npeobpasoBaTenem
TeyeHus xo3ancTeeHHon Boabl pupmbl CALEFFI Tvna 316.

YTtobbl 3710 caoenaTtb Haao B KOTIe .

o 3ameHuTb nogysen Tpydbl xonogHon xosancteeHHon Boabl Il Ne yept. 900.00.17.00 nogysnom Tpy6bl
xonoaHom xo3ancTeeHHoun Boabl Ne yepT. 900.00.27.00.

o 3ameHuUTb coeguHuTens (MydTy) XonogHon xosancteeHHom soabl Ne yepT. 900.00.00.12 coeguHuTenem
(MydpToM) xonoaHon xo3sancTeeHHon Boabl Ne yepT. 900.00.00.15.

o B mecTo npoknagku nog pe3vby G3/4 npumeHnTb Npoknaaky nog pes3vby G1/2 Ne yept. 560.00.00.29.
Mpn nomowwm nposoga Ne 4epT. 950.20.51.00 nogknouYnTb ANEKTpUYecKo npeobpasoBaTenb K naHenu
ynpasneHusi. Meto noakmnoYeHus:

- oTpesaTb OT CTapOro NPoBoAa, 3aXMM B MecTe ¢ gatumkom Hall'a ;

- 3HATb M30MAUMIO C KOHbLIOB Wi NPOBOAA

- OTpesaH NpoBoA coeanHuTb ¢ npoBodom Ne yept. 950.20.51.00 npu NOMOLLM OFIOBAHHOIO NPMMos
- chnasiHble NPoBOAbI N30NMpoBaTh

Cxema nogknoyeHust NpoBoaoB.

HpOBOJ, IIpeobpas3oBaTesid TeUeHUd Ilepell OTpe3aHueM
Sika typ VTY 10 k5-30

, —e

[IpoBon mpeobpaszoBaTend TeUeHUST
CALEFFI typ 316
Ho wuwepr. mpoBoma 950.20.51.00

Bemnag xuna Benas xuna

| E—
= —— —
\ ﬁﬁquHeBaﬂ KUTa I—CoquHeBas{ }KI/IM‘“ /‘/\ E
Serenas xkmma  \duesieHas KIIL ‘ i
SJezenas g G == —
.
IIpsoBoz npeo6pasoBaTens TEUeHHUs [IOCie OTpeaaHN [lpoBOOBI MOYHB OJIOBAHHOM IIPUITOEM
Sika typ VTY 10 k5-30 ¥V W30TTMPOBAaTh KAKIYI XUITY OTIEBHO

Ecnn komaHOoOKOHTponnep B KOTOPOM HaXxOAMTbCA XOPOLLO paboTaowmn npeobpasoBaTenb TeYEHUS (OUPMBbI
SIKA tvna VTY 10 k5-30 HeobxoaMmo 3aMeHsTb KOMaHOOKOHTPOSIEPOM KOTOpbIA Npucnocobnex k paboTe
¢ npeobpasoBaTenem TeuveHnsa CALEFFI Tun 316, Hago oTpesaTtb OT CTaporo KOMaHO4OKOHTpOsfepa NpoBog,
npeobpasosatens ¢ gatymkom Halla n coeanHutb ero ¢ nposogom Ne yepT. 950.20.51.00., B/ncnocobom.

BHuMaHue:
He pekomeHayeTCs 3aMeHbl MPOBOAOB HEMOCPEACTBEHHO B MaHenu ynpasrneHnd noToMy, YTO CyllecTByeT
BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHUS KOMaHOOKOHTPOIIepa.



